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Ajutat de cateva personaje providentiale
si de oracolul delfic, timpul, edax rerum,
triumfa in mod surprinzator impotriva
mortii’. La inceputul actului IV, asistdm
chiar la prosopopeea lui, cici Timpul urca
pe scend cu functie de cor si le explica
spectatorilor ce s-a intamplat in cei saispre-
zece ani care separd episoadele ,povestii
lui” (IV.1, 14). Acea perioada, in care Perdita,
fiica sortita pieirii de tiranicul sdu tata,
Leontes, s-a transformat intr-o splendida
printesd e triumful Timpului. Asistam ast-
fel la o inversare a timpului tragic, care
conduce inexorabil la moarte; timpul
romantic lucreazd providential salvand,
tamaduind si maturizind oamenii. Povestea

1. Inga-Stina Ewbank, ,,The Triumph of Time
in The Winters Tale”, Review of English Studies
5(1964), pp. 83-100. R. A. Foakes insista asu-
pra naturii ambigue a timpului, care vindecd
si ucide deopotriva (Shakespeare. The Dark
Comedies to the Last Plays: From Satire to
Celebration, Charlottesville: The University
Press of Virginia, 1971, p. 130).
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de iarnd a gelosului Leontes si a neferici-
tei sale sotii Hermiona se transformd ast-
fel in povestea primavaratica a tandrului
cuplu princiar, Perdita si Florizel.

Ca in celelalte piese compuse in ultima
parte a carierei, Shakespeare graviteaza in
jurul relatiei dintre fiice si tati (Marina si
Pericle, Innogen si Cymbeline, Perdita si
Leontes, Miranda si Prospero)'. Suzanne
Gossett citeste aceastd obsesie in cheie
biograficd’, intrucat dupa moartea prema-
turd a fiului, Hamnet, in 1596, Shakespeare
imbatraneste ca tata a doua fete, Susanna

1. Cyrus Hoy, ,Fathers and Daughters in
Shakespeare’s Romances”, in Shakespeare’s
Romances Reconsidered, ed. Carol McGinnis
Kay, Henry E. Jacobs, Lincoln si Londra:
University of Nebraska Press, 1978, pp. 77-90.

2. Suzanne Gossett, ,,'You Not Your Child Well
Loving’: Text and Family Structure in Pericles,
in A Companion To Shakespeares Works IV:
The Poems, Problem Comedies, Late Plays,
ed. Richard Dutton, Jean E. Howard, Oxford:
Blackwell, 2003, p. 361.
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si Judith'. S4 notdm cd mamele sunt absente
in Cymbeline si Furtuna sau socotite moarte
pand in ultima scenad din Pericle si Poveste
de iarnd.

Marina, Innogen, Perdita si Miranda
simbolizeaza victoria primaverii asupra
iernii, dar niciunde aceasta structura
mitologica nu e mai vizibild decat in Poveste
de iarnd. Titlul piesei, subtitlul sursei
acesteia, repetatele simboluri florale,
winvierea~ finala a Hermionei si cuplul pe
care il inchipuie mama si fiica revenite
de pe lumea cealaltd, precum Demetra si
Persefona, ne duc cu gandul la stravechi
rituri agrare si la mitul eternei reintoar-
ceri.

Timpul si spatiul sunt atent structurate
in ultimele piese. In Furtuna, actiunea se
limiteazd la spatiul unei mici insule si a
trei sau patru ore, in timp ce Pericle e

1. Recomand biografia lui Samuel Schoenbaum,
William Shakespeare: A Compact Documen-
tary Life, Oxford: Oxford University Press,
1987.



94 Adrian Papahagi

cele doud se face vinovat de distrugerea
intregii sale familii: micul print Mamillius,
regina Hermiona si pruncul nou-nascut
Perdita.

Al doilea episod are loc saisprezece ani
mai tarziu, pe meleagurile Boemiei, in
plinad primdvard. Aceasta veritabild come-
die pastorald este dominatd de Perdita, fiica
lui Leontes, salvata cu pretul vietii de
curteanul inimos Antigonus. Perdita a
crescut intre pdstori si o gdsim condu-
cand, costumata ca zeita Flora, sarbatoarea
de tunsul oilor. Dragostea primdvdraticd a
printului Florizel pentru divina ciobdnita
Flora si opozitia iernaticd a regelui Polixenes
sunt premisele unui nou conflict, dar acesta
nu e dus pana la capat. larna a slabit, pri-
mavara invinge.

In a treia secventd, Perdita si Florizel
se refugiazd in Sicilia, si astfel primavara
revine in tara regelui Iarnd. Acest ultim
act, care culminad cu invierea simbolicd a
Hermionei, este cu adevarat ,feeria roman-
ticd’, pentru a prelua termenul fericit al
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Monicdi Matei-Chesnoiu'. Actiunea nu mai
e nici tragica, nici comica, ci miraculoasa, iar
sentimentul dominant e mirarea (wonder).

Avem deci trei piese intr-una singura:
tragedie, comedie pastorala si feerie roman-
tica — de unde si ezitarea criticilor cand
trebuie sa incadreze piesa. Cum observd
T. G. Bishop, Shakespeare pare sa treaca
in revistd, la sfarsit de cariera, genurile dra-
matice in care a excelat®. Aceasta varietate
il incurajeazd pe Harold Bloom sa consi-
dere Poveste de iarnd cea mai complexd
piesa scrisd de Shakespeare dupa Antoniu
si Cleopatra®.

E intotdeauna instructiv sd examindam
cum isi adapteaza Shakespeare sursele. In

1. Monica Matei-Chesnoiu, ,Improbabila poves-
tire de la gura sobei in variantd scenicd:
Poveste de iarnd”, in William Shakespeare,
Opere VIII, ed. gen. George Volceanov,
Bucuresti: Tracus Arte, 2014, p. 339.

2. T. G. Bishop, Shakespeare and the Theatre of
Wonder, Cambridge: Cambridge University
Press, 1996, p. 146.

3. Bloom, Shakespeare: The Invention of the
Human, p. 639.



0 performanta impozanti, o intreprindere curajoasi,
laborioasi.”

Andrei Plesu

Othello si Poveste de iarnd pun in scend aceeasi patimi:
gelozia. In ambele piese, barbati gelosi tuni si fulgera
impotriva sotiilor nevinovate. Natura, cuprinsi de fur-
tund, se face ecoul acestei dezordini amoroase. Furtunii
masculine i se opune muzica femining, iar Desdemona si
Emilia mor cintind. In tragedie, muzica nu poate aco-
peri furtuna, insi in comedia tirzie (romance) energia
tragicd e deturnati, iar discordia furtunii se transformi
in concordia muzicii. Iago unelteste intru distrugerea
Desdemonei, dar in Poveste de iarna timpul si providenta
conspird pentru a o salva pe Hermiona. In cheie sim-
bolici (mai productiva decit cea ,postcoloniali”), albul
si negrul structureazi rragedia lui Othello, alituri de alte
binoame: inger-demon, femeie-barbat, Venetia-Cipru,
muzici-furtuni.

Volumul face parte dintr-o serie care isi propune
sd analizeze intreaga operi a lui Shakespeare.

Au mai apirut:
Senete » Romeo si Julieta
Visul unei napti de vara * Cum va place
Titus Andronicus « Hamlet
Totu-i bine cind se sfirseste bine *
Misurd pentru mdsurd
Troilus si Cresida « Timon din Atena
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